g 3
(1) Customer Involce Address {2) Remarks DELIVERY NOTE + PACKING LIST
Magna PT S.p.A. Our ID number: {3) No.
Via dei Ciclamini 4 DE131443113 8207174
70026 Modugno (Bari) Your ID no...: (4) Date
ITALIEN 1T04886850728 16.11.21
{5) Supplier (6) Freight (7) Delivery (really) Invoice
. pald I l unpaid I Railroad cgr |Carrier (8) No.
.?e [I\:fong;loggsgg 290?_0 Freight goqds |forelgn vehiclp
Telefax (09962) 201-175 Wallstabe Express gdoddjown vehicle
Telefax Versand 201-114 & Schneider Exprefl (9) Date
Strale der Dichtungstechnik 2 - D-94559 Niederwinkling Post
(10) Your Ref (11) Your Order No./Date (15) Additonal Details mapanemenl 3) Direct dial (14) Our Ref No.,
430 550004488601 Fr. ABmus L. - 283
11.11.21 769 WL
—(19) __ Shipment Method pald(20)unpaid] __(21) Packing R (22) Marks 23) Tolal Weight kg 24)
DHL Global, | look gross net
taly X | below kkt 96,84 53,00
_(2-5') Shipping Address l-@ ace of unloa
Magna S.p.A., Via dei Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN | 14249
(27) (28) Part-No. (29) Description (30) (31) (40) Customer Remarks
(Pos.) ’ (21) Packing ] Quantity UM Quantity +[- Remarks
1 | 9009087161 30000 | ea
59911.8688.02 68,5x2,65 OX56
O-Ring
EC level D VOM 15.02.2021
Container 16/TBA-520880 4315MagnhaModugno 1500 ea
Batch number 06418400000 Date of Man. 11.11.2021
9.11.2021
1/TBA-520880 4315MagnaModugno 1500 ea
Batch number 06410870000 Dateof Man.  9.11.2021
3/TBA-520880 4315MagnaModugno 1500 ea
Batch number W2103515 Date of Man.  9.11.2021
1/TBA-501568 Palette800x600mmMa g
1/TBA-520922 Abdeckplatte800x60 0
The buyer of the merchandise herewith, declares,
that the goods are trangported directly abroad.
(65302665
Sonél, %335 4y,
L
KUEHME+NAGEL s e%,.cﬂﬁ%
ACUETTAZIONE MERCE /C/q.»rt‘é:b,
N 772 S
Quantita dichiarata: v o Q O ” 5, K4
Quantita effgttiva: BO 2 C’a’o d@@
Naggio: R é Ds, I,
Tipo Imballaggio: 1’8 78 ¢0// 6‘470 {
Quantita Imballi: . 715 Cqp 7Y
Conformita glle schede, d'imballo: / Q.;S /(/2'0 24?/ I /&l’:‘
Data gontxgljo: ¢ CQ Y
a9 [ 11| 2 %20
S, e,
Q 59
> ?"e, oy
- / J
We thank you for éour order, which we are executing on the basis of our General Cdnditions of Sale and Ci¢livery (level 01/2017&.
You can find our General Terms gnd Conditions under http:/iwww.wallstabe-schnei er.delﬁleadmirr/user_ load/Downloads/verkauf.pd
Thgse conditions will also be valid for all future business relations, even if same are%ot again expl|citely alEeed. 1
(42) Goods Inwards Remarks {43) Quantity Check (44) Quality Check (45) Receiver (46) Invoice Check
Date
IName/
No.




Il e S
)
7 Wallstabe
& Schneider
(Account-No. of consignes 91005190 (2) Remarks A
The date of the deliver note
comresponds to the performance moment.
Delivery note
(3) No. see
Magna PT S.p.A. below
Via dei Ciclamini 4 (4)Date
70026 Modugno (Bari) , INVOICE
ITALIEN Our ID number: Account No.
DE131443113
Your ID no...: (8) No. 4031245
Account-No. of suppller
116034 1704886850728 @oae  16.11.21
{10) Your ref. (11) Your order Date (12) Our dept. (13) Direct dial. {14) Our ref. No. BA
430 see below Fr. Fischer L. - M. RE
{15) Additional Details {19) Shipment Method paid (20) unpaid | (21) Packing (22) Marks {23) gross (24) net
see below DHL Global, | see below kkt 96,84 53,00
taly X
(25) Shipping address 26) Place of unload
Magna S.p.A., Via dei Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 14249
{27) (28) Order-No. {29) Description (31) | (32) Unit price
Pos. Part-No. (21) Packing (30) Quantity UM | (18) Prelsinh. / (34) Total
1{(11) 550004488601 11.11.21 (15)
(3) 8207174 (4)16.11.21
9009087161 30.000¢ pg 14,50 4.350,00
59911.8688.02 68,5x2,65 OX56 by 100
O-Ring
- |- — ——  CustmsTar:-40169300 — —_— - ~ — = ————
Country of origin: ltaly
procedure-no.: 47948
Container..... 20/TBA-520880 4315Magna
1/TBA-501568 Palette80
1/TBA-520922 Abdeckpla
EC-delivery exempt from tax.
Purchasing taxation by client. -
We refer to the current conditions of delivery and
payment, as far as the reduction of the
remuneration is concerned.
Amount due EUR| 4.350,00
Terms of dly.: EXW, Niederwinkling { INCOTERM...... EXW
Payment terms: 60 days net

We thank for your order, which we are executing on the basis of our General Conditions of Sale and Delivery (level 01/2017).
You can find our General Terms and Conditions under http://www.wallstabe-schneider.deffileadmin/user_upload/Downloads/sales.pdf

\___These Conditions will also be valid for all future business relations, even if same are not again explicitely agreed. y

Dichtungstechnik Walistabe & Schneider GmbH & Co. KG Geschaftsfiihrer: Jiirgen Wallstat o bhank Landshut IBAN: DE66 7434 0077 0499 4422 00 BIC: COBADEFF743

ghatrssih Ier lecﬂgxtr}%sb}emDréﬂ; § ﬁgs& :I;llederwinkllng ghn‘st;an V’{ial{fltaslt)ms: b'l Palﬁl: 021 Deutsche Bank Deggendorf IBAN: DE22 7507 0013 0982 1000 00 BIC: DEUTDEMM750
eutschlan -IdNr. stergericl ubin UniCredit Hypo Vereinsbank | IBAN: DE69 7412 0071 0011 2492 99 BIC: HYVEDEMM415

T +49 (0) 99 62201 - 0 | F +49 (0) 99 62 201 - 175 Pﬁ%z Dichtungstechnik goaen GmbH - . .

T +49 ( )"Smbe. 01 0] do] (0) O - T eiderde Rigistarge ﬂcgl Somubing B 0508 Sparkasse Niederbayem-Mitte | 1BAN: DES3 7425 0000 0570 0026 00 BIC: BYLADEM1SRG




Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)
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Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente VAT-ID-No. / N° partita IVA

WALLSTABE UND SCHNEIDER GMBH &CO KG
DICHTUNGSTECHNIK

STRASSE DER DICHTUNGSTECHNIK 2
D-94559 NIEDERWINKLING

Date/ Data

18-NOV-2021

A A G —
REIGHTT

2549515843035420

Collection address / Indirizzo del luogo di carlco (di ritiro)

Order Cods / Ordlng di trasporto

ZPM-EC-4303542

Consignee / Destinatarlo VAT-ID-No. / N° partita IVA
MAGNA S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

Dellv

D franco dom.
Cleared
|:Isdoganam

terms /
Condizioni di trasporto

frea domictle O exworks

Terminal address /
Indirizzo terminale

31'?0 fibbrdl SCHERBAUER SPEDITION GMB
O non sdoganate] REGENSBURG

Dellvery address / Indirizzo di consegna della merce

taves paid taxes unpaid
Ot g, [ e om pagu{ OBERHEISING 7
duly paid duty unpaid
O dir. dog. pag.D dir. dog, D-93073 NEUTRAUBLING
Dolhers nonpag. |Tel:
altri
Fax:
EXW
mﬁm mua;n;»ﬂ&mml Terminal reference /
l:]yes Dno 0221111156229 Numero di dossier
st ne
Currency/  Valug for insurance/ Customer's reference /|
Valuta Valore da assicurare Riferimentl del cliente
No 812634
Terminal di amivo Contact tel,
Terminal de destination Numero telefonico

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  pascription of goods Customs'trifirwmbed Gross welght In kg Valus (with currency)
Marche e numer} Quenfita [ Imbatlaggio  Descrizione delfa merce Tatiffa doganale | Peso lordo in kg Valore (con valuta)
DICHTUNGEN 96.0
1 |PAL DICHTUNGEN
Payable welght in kg Total gross weight In kg
EX WORKS Peso fassabile in kg Totale peso lordo in kg
Dim. X cmx omx tm= 0.430m 0.00 107.50 96.0

Special consignments / Richieste particolari

Spectal instructions / Istruzioni particolard

ABHOLUNG SPATESTENS AM:

Enclostires / Allegati

DIMENSIONS (LWH) :

1X 80X60X90Cm

Cotlection at sender
Ritiro dal mittente

Delivery fo consignee
Consegna al destinatario

order POD) upon delivery of the consignment. Damages nof vusibl

IMPORTANT According fo CMB, transport damages have to ba notet ~‘ et
notified in writing to the respoasible EURGCONNECT terminal withi

kit S

Date /Data Date/ Dala
Time / Orario Tima / Orario
Drivers signature / Firma dell'autista Conslgnes signature Consignee's name in block letters

Firma del destinatario

Nome di chi firma in stampatelio

“Ricevuto ©on risgr

di

sppnwrdir mo el e Bra S
voeinita ou quallba [

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutte e spadizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizlonl Generali di trasporto EUROCONNECT 1




